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D With your new Satinelle Massage you can remove
unwanted hairs quickly and effectively in an extra-
gentle way.

D The new active massaging system relaxes your skin
like a massage, thereby more effectively masking the
sensation of epilation. As a result, you will hardly
feel any pain.

D The rapidly rotating epilating discs catch even the
shortest hairs (even as short as half a millimetre!)
and quickly remove them by the root. As a result,
your skin stays smooth for up to four weeks and
regrowth is soft and downy.

mmGeneral description (fig. |) m————————

O Epilating head with epilating discs

© Massage element

® On/off slide with speed selector

- O off

- |:shaving speed (HP6463 only) and normal epilating
speed

- 2: high epilating speed

® Charging light (only visible when charging)

@ Inlet socket for appliance plug

@ Appliance plug

© Adapter

@ Brush

© Protection cap for shaving head (HP6463 only)

® Shaving head (HP6463 only)

@ Precision cap (HP6462 only)

-Important_

Read these instructions for use carefully before using the
appliance and save them for future reference.

D Check if the voltage indicated on the adapter
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

D Only use the appliance in combination with the
adapter supplied.

D Do not use the appliance if the adapter or the
appliance itself is damaged.

D If the adapter is damaged, always have it replaced by
one of the original type in order to avoid a hazard.

D The adapter contains a transformer. Do not cut off
the adapter to replace it with another plug, as this
will cause a hazardous situation.

D Keep the appliance and the adapter dry.

D Keep the appliance out of the reach of children.

D To prevent damage and injuries, keep the running
appliance away from your hair, eyebrows, eyelashes,
clothes, threads, cords, brushes etc.

D The appliance contains two NiMH rechargeable
batteries that may harm the environment if not
disposed of properly.

D Do not use the epilating head on irritated skin or
skin with varicose veins, rashes, spots, moles (with
hairs) or wounds without consulting your doctor
first. People with a reduced immune response, e.g.
during pregnancy, or people who suffer from
diabetes mellitus, haemophilia or immunodeficiency
should also consult their doctor first.

= Chargin g I ———

The appliance can be run directly from the mains or it
can be used without the cord when the batteries have
been charged.

Charge the batteries at least 8 hours before using the
appliance to obtain up to 25 minutes of cordless epilating
time.

nMake sure the appliance is switched off (fig. 2).

Satinelle Massage

nlnsert the appliance plug into the inlet socket of the
appliance and put the adapter in the wall socket

(fig. 3).
The charging light goes on and stays on as long as the
appliance is plugged in
mm Epilating from the mains

The appliance can also be used from the mains.

D When the batteries are completely empty, connect
the appliance to the mains. Wait a few minutes
before switching the appliance on.

mm Using the appliance m——————

General information about epilation and body puff

D Epilating with the Satinelle Massage will leave your
skin smooth and hair-free for weeks. As epilation
may cause skin irritation or ingrown hairs in some
women, we advise you to read the text below.

D When you use the appliance for the first time, we
advise you to try it out on an area with only light
hair growth to get accustomed to the epilation
process.

D Epilation is easier just after taking a bath or shower.
Make sure your skin is completely dry when you
start epilating.

D We advise you to epilate before going to bed at
night, as this will allow any skin irritation that may
develop to diminish overnight.

D Your skin may become a little red and irritated the
first few times you use the epilator. This
phenomenon is absolutely normal and will quickly
disappear. As you use the appliance more often,
your skin will get used to epilation, skin irritation
will decrease and regrowth will become thinner and
softer. If the irritation has not disappeared within
three days, we advise you to consult a doctor.

D After epilation you can apply a mild cream or body
milk to soothe your skin and reduce skin irritation.

D Use the exfoliating body puff in the shower. Regular
massages with the puff may help to prevent
ingrowing hairs. Do not use the puff immediately
before or after epilation.

D This appliance has been extensively tested on the
underarms and the bikini line. Some women will
develop skin irritation when they epilate these areas
for the first time. We therefore advise you to try
out the appliance on a small patch of skin first.

D We advise you to use the precision cap (HP6462
only) or the shaving head (HP6463 only) for the
underarms and bikini line.

How to use the Satinelle Massage

D Make sure your skin is clean, entirely dry and free
from grease. Do not use any cream before you start
epilating.

nSwitch the appliance on by pushing the on/off slide
to the desired speed setting:

- Select speed | for areas with little hair growth and for
areas where bones are located directly beneath the
skin, such as knees and ankles.

- Select speed 2 for larger areas with stronger hair
growth.

nPlace the epilating head perpendicularly onto the
skin so that the epilating head and massage element
are in proper contact with the skin and stretch the
skin with your free hand to make the hairs stand
upright (fig. 4).
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Move the appliance slowly, with the massage element
pointing forwards, against the direction of hair growth.
Do not exert any pressure.

Epilating underarms and bikiniline (HP6462 only)

The precision cap reduces the number of epilating discs
that are active and stretches the skin during epilation. It is
particularly suitable when epilating the underarms and
bikini line. You will get the best results when the hairs are
not too long (max. | cm).

n Make sure the appliance is switched off.

n Place the precision cap onto the appliance. The
precision cap can only be fitted in one way (fig. 5).

BSwitch the appliance on.
We advise you to use speed 2.

n Place the appliance perpendicularly onto your skin,
without exerting any pressure (fig. 6).

D Make sure both the epilating discs and the massage

element are in proper contact with the skin (fig. 7).
Move the appliance slowly over your skin against the
direction of hair growth.

Shaving (HP6463 only)

You can use the shaving head to shave delicate body
parts, such as your underarms and bikini line. With the
shaving head you will obtain a smooth result in a
comfortable and gentle way.

n Make sure the appliance is switched off.

ESIide the massage element off the appliance with
your thumbs (fig. 8).

B Remove the epilating head. Grab the epilating head
by the ribbed sections and move it in the direction
of the arrow indicated on the epilating head (fig. 9).

n Place the shaving head on the appliance and move it
against the direction of the arrow indicated on the
shaving head until it snaps home (the arrow on the
shaving head will be in line with the arrow on the
body of the appliance) (fig. 10).

The shaving head can only be fitted onto the appliance in

one way.

BSwitch the appliance on and select speed |.

n Place the shaving head perpendicularly onto your
skin and move the appliance slowly and smoothly
against the direction of hair growth while pressing it
lightly.

Replacing the shaving head (HP6463 only)

If you use the shaving head two or more times a week,

replace the shaving foil (HP6115) and the cutter block

(HP2911) after one or two years or if these parts are

damaged.

mm Cleaning and maintenance I

Regular cleaning guarantees the best results and a long
life for your appliance.

Do not use any corrosive detergents, scouring pads or
cloths, petrol, acetone etc. to clean the appliance.

n Make sure the appliance is switched off and
unplugged.

ESIide the massage element off the appliance with
your thumbs (fig. 8).

BHP6462 only: remove the precision cap (fig. |1).

n Remove the epilating head. Grab the epilating head
by the ribbed sections and move it in the direction
of the arrow indicated on the epilating head (fig. 9).

Satinelle Massage 4203 000 30873

BCIean all accessible parts and the epilating discs with
the brush (fig. 12).

Never try to remove the epilating discs from the
epilating head.

nPut the epilating head back onto the appliance. The
arrow on the epilating head must be in line with the
arrow on the body of the appliance.

The epilating head can only be fitted onto the appliance

in one way.

Shaving head (HP6463 only)
Remove the shaving foil.

BCIean the hair chamber and the cutter block with
the brush. Do not exert pressure on the shaving foil
to avoid damaging it (fig. 13).

D Rub a drop of sewing machine oil onto the
trimmers and shaving foil of the shaving head twice
a year.

| Storage 1 ——

You can store the Satinelle Massage and its accessories in
the pouch supplied.

' E nvironim e n t s —

D Do not throw the appliance away with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this you will help to preserve the environment
(fig. 14).

D The built-in rechargeable batteries contain
substances that may pollute the environment.
Remove the batteries when you discard the
appliance. Do not throw the batteries away with
the normal household waste, but hand them in at an
official collection point. You can also take the
appliance to a Philips service centre, which will
remove the batteries for you and will dispose of
them in an environmentally safe way.

nRemove the adapter from the wall socket and let
the appliance run until the batteries are empty.

nRemove the epilating head (fig. 9).
BSIide the massage element off the appliance.

nRemove the type plate located under the epilating
head and the side panels from the appliance by
means of a screwdriver (fig. 15).

BHold the appliance between your hands with your
thumbs on either side of the parting line at the top
of the appliance and pull the two housing halves
apart with your thumbs until the snap connections
break. Remove the holder with the components
(motor, printed circuit board and batteries) from
the housing halves (fig. 16).

nPull the two oval-shaped batteries out of the holder
and twist them to break the wires (fig. 17).

Lift the motor out of the holder with a screwdriver
(fig. 18).

Do not try to reassemble the appliance in order to run it
from the mains. It would be dangerous to do so.

mm Guarantee & service I

If you need information or if you have a problem, please
visit the Philips website at www.philips.com or contact
the Philips Customer Care Centre in your country (you
will find its phone number in the worldwide guarantee
leaflet). If there is no Customer Care Centre in your
country, turn to your local Philips dealer or contact the
Service Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.
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D Me v kawvoupyla cag cuckeun Satinelle Massage
UTTOpPEITE va ammopakpUVeTE TiG avemBUunTeg
TPIXEG YPTIYOPA KAl ATTOTEAECHATIKA HE TTOAU
amalé TpoTo.

D To véo evepyd clotnua pacdl xalapwvel To
Séppa oag, kat ylautd KaAUTITEL TTOAD
amoTeAecpaTika Tnv aicbnon Tng amoTpixwong.
Qg amoTtéleopa, dev Oa vivwoeTe oxeddv kaBdhou
mévo.

D O ypriyopa mepioTpeddpevol Sickot
amoTpiXwong TAvouv akoun Kat TIG MIKPOTEPEG
TPixeg (akopn K1 éTav £€Xouv unKog Hicou
X\looToU!) kal Tig apaipolv ypriyopa amd
piCa. To amoTéAeopa eival 6TL To déppa oag
Tapapével amalé péxpl Téooepelg efSopnddeg kat
otav ol Tpixeg EavaPyaivouv eivar ammarég kat
Halakég.

mmlevikr reprypadn (eik. | ) m————————

O Kedahy amoTpixwong pe diokoug amoTpixwong

® EZapmpa pacdal

® Aiaxémng onloff pe emoyéa TaxiTnTag

- 0:off

- l: Taxutnra upioparog (uévo yia To HP6463) kal
Kavovikn TaxUTnTa amoTpixwong

- 2:uynAn TaxdTnTa amoTpixwong

® Auyvia popTiong ((avapel détav dpopTileTe)

@ Ymodoxn yia Plopa cuckeurig

@ Biopa ouokeurig

® NMpoocappoyéag

@ Bouproa

O MpooTateuTiké KaAuppa yia TV EUPLOTIKT
kedahr (uovo yia Tnv HP6463)

O =upioTixy kedakr (évo yia Tnv HP6463)

@ Kahuppa axpiBeiag (Mévo yia Tnv HP6462)

| 2[‘] }IQVTI.K(S 1 —

Mapaxkalolpe SiaBdoTe TTPOCEKTIKA AUTEG TIG
od8nyieg TTPLV XPNCIUOTIOINCETE TN CUCKEUT) Kal
$uAd&Te TIg yia peAovTikn avadopd.

D Tpwv cuvdéoeTe TN CUCKEUT OTO pPelpa, eAEYETE
€av n Tdom Tou avaypdadeTal EMAvVW GToV
TIPOCAPHOYEA QVTIOTOLXEL JE TNV TACT) TOU
olklakou oag dikTiou.

D Na xpnoigomoleiTe T CUCKEUT PHOVO [E TOV
Tpocapuoyéa mou datibeTal

D Mnv xpnolpotroleiTe T CUCKEUT av o
TIPOCAPHOYEAG 1) 1) id1a 1) CUCKEUT £XOUV UTTOOTEL
PAGBnN.

D Eav o peTacynuatioTrg €xel uttooTei BAAPN, va
avTikataoTabei pe auBevTikd, TTpoKeLuévou va
amoeuyBei nAektpomAngia.

D O peraocynuartioTig eival cuvdedepévog Pe €va
Kkahwdio. Mnv kéPeTe TO Kahwdlo yia va
avTikatacToeTe To BUopa pe alo, kabwg autd
UTTOpPEL va TTpokaléoel eTMIKiVOUVEG KATACTATELG.

D KpatoTe TV cuokeun kat To Tpo$podoTiKd
oTeyva.

D KpatoTe T cuokeun pakpld amé maidid.

D Ta va amoduyeTe TG KAl TPAURATIOHOUG, EVW)
n cuokeur| BpiokeTal oe AetToupyia, kpaTnoTe TNV
pakpld améd pahlid, patékhada, dpudia, pouya,
vipara, kahwdia, foupToeg, KA.

D H ocuokeun mepiéxel Suo emavadopTi{opeveg
umarapieg NiMH mou pmropei va BAayouv To
mepiBalov av dev amoppipBolv cwoTd.

Satinelle Massage

D Mn xpnoiporoleite TNV kKepalr} amoTpixwong ot
epebiopévo déppa 1 déppa pe Kipooug,
e€avOnuara, omupdakia, KpeaToeAlEg Le TPIXEG i)
TANYEG Xwpig va cupPouleuTeiTe TTPWTA TO
yiatpd oag. Ta dtopa pe TePLOPLOPEVN
avoooTToINTIKY IKavoTNTa, T.X. kartd Tn didpkela
NG €YKupooUvng 1 dtoua mou uttodpEpouv amod
Caxapwdn Siafntn, apodihia 1 avocomoinTikn
avetdpkela 8a TPETEeL TPWTA va cupPfouleuTtolv
TO YIaTpd TOUG.

I D 6/ TG
H ouokeun ptropei va AeiToupyrioel ameubeiag amd
To pelpa 1 propei va xpnotpormoindei xwpig To
Kahwdlo 6Tav ol prarapieg £Xouv GopTICTEL

DdopTioTe TIg PTaTapieg TouldyloTov 8 Wwpeg TIpLY
XPTOILOTIOICETE T1 CUCKEUT] TIPOKELUEVOU Va EXETE
25 AeTITd XpOVou atroTpiXwong Xwpig va uret 1
ouokeun otnyv Tpila.

nBsﬁalweeiTe OTL 1 ouokeun ival ofnoTr (eIk. 2).

an)\Ts To BUopa TnG cuokeurig oTnV uTTodoxT Kat
BaAte Tov mpocappoyéa otny mpila (gik. 3).

H Auxvia ¢opTiong avafel kar rapapével avappévn

600 1 cuokeun eival ot Tpila.

mmATOTPIXWOoTN JE 0UVIECT OTO PEUNC HE—

H cuokeun pmopei emiong va xpnoipomolndei pe

pelpa.

D Orav ol prrarapieg eivar evrehwg adeleg,
ouvdéoTe Tn ouokeun oTo pelpa. Mepipévere
MEPIKA AETTITA TTPLV avAeTE TN CUCKEUT.

mmMwg va XpnoLOTTOI|CETE TN CUCKEU!) EE—

levikég TAnpodopieg yia Tnv amoTpixwon Kkat T
AoUda

D H amoTtpixwon pe T cuckeun Satinelle Massage
Oa adroel To déppa cag amard kal Xwpig Tpixeg
yia efdopadeg. Emeidn n amotpixwon propei va
mpokalécel epeBlopd Tou SEPPATOG 1) ECWTEPIKEG
TPIXEG OE HEPIKEG YUVAIKEG, OAG OUVIOTOUNE va
diafdoeTe To TTAPAKATW KEIMEVO.

D ‘Orav xpnoIUOTIOLEITE TT) CUCKEUT] Yla TTPWTN
¢$opd, oag cupBouleloupe va SOKINACETE TIPWTA
o€ pia eploxn He AMiyn Tpixoduia yia va
ouvnBicete otn dladikacia TNG amoTpixwong.

D H amotpixwon eival eukoAdTEPN PETA ATTO TO
pmavio 1 To vroug. BeBaiwbeite 611 To déppa cag
eival TeAeiwg oTeYVO TIpLv apyxiceTe TV
amoTpiywon.

D Xag cupPouleloupe va KAveTE ATTOTPIXWOT TO
Bpadu mpiv Tate yia Utvo, S16TL €TOL
otroloodnmoTe £pebiopdg Tou dépuatog Ba
pelwBei kata Tn didpkela TG vUxTag.

D To &éppa cag pmopei va KoKKLvioeL kal va
epebioTel Aiyo Tig TTPLTEG dopég TTou Ba
XPTOLLOTIOINCETE TN CUOKEUT. AuTO TO patvopevo
eival amoAiTwg $ucioloyikd kat 8a eadavioTei
ouvropa. Kabwg xpnotloToleiTe TN CUCKEUT| TTIO
ouyvda, To déppa oag Ba ouvnbicel otV
amoTpixwon, ol epebiopoi Ba pewbolv kat ot
Tpixeg Oa EavaPyaivouv o AeTTEG Kal TTo
amalég. Av o epebiopdg dev e€adavioTel péoa oe
TPELG PEPEG, 0ag ouvIoTOoUNE va {NTHOETE LaTPIKT
oupBouln.

D Merta v amoTpixwon propeite va BaleTe pia
ammahr Kpépa 1 YaAdKTwpa Yid va NPEPnoEL To
Sépua oag Kal va PEICETE Toug epeBiopoUG.

D XpnowotroleioTe T AoUda amoAémong oTo
vToug. Ta TakTikd pacdy pe T Aolda prmopei va
armoTpEPouv Tn SnUIoUPYIa ECWTEPLKLIV TPLXWV.
Mnv xpnotpotroleite TN AoUda apéowg Tpiv 1y
META TNV amoTPiXWOoT.
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D H ouokeur| éxel SokipaoTei ekTeTapéva o
HaoXaAeg Kkat Tnv TepLoxn KImikivi. Mepikég
Yuvaikeg epdavilouv epebiopolg éTav
aToTPLKWVOUV AUTEG TIG TIEPLOXEG YIA TTPLITN
$opd. Nautd To Adyo ouvicTolpe va SokipdoeTe
TIPWTA TN CUCKEUT O€ Jia WIKPT) TIEPLOXT) TOU
Sépuaroc.

D Xag ouvicToUpE va XpNOLUOTIOLEITE TO KAAUPpa
acdaleiag (pévo oto HP6462) 1y Tnv EuploTiin
kedahn (poévo oto HP6463) yia Tig paoydleg kat
TNV TTEPLOXT] KTTIKIVL.

Mwg va xpnoipomoioete To Satinelle Massage

Satinelle Massage

D Befaiwbeite 671 To déppa oag eival kabapo,
€VTEALG OTEYVO Kal Xwpig AimapdtnTa. Mn
XPTOLHLOTIOOETE KAveVog £idoug KpEpa TpLv Tnv
amoTpiywor.

nAvd\st TN ouokeun] mMéLovTag To diakomTn on/off
otnv emOupnTh PUBuICT TaxuTnTag:

- EmAéETe Tv Tax0tnTa | yia meplox€g pe apain
Tpixoduia kal yia TePLOXEG OTToU Ta 0oTd
BpiokovTar akpiPfwg kaTw amod To déppa, OTTwWG
Ta yovara Kdal ol ayKWVEG.

- EmA€ETe TV TaxitnTa 2 yia mePLOXEG pe
HeyahUTepn Tpixoduia.

nTonoesTsioTs v EuploTikn kepalr kabeTa mavw
oTo &éppa £Tol WoTe 1 EUpLoTIKT Kedalr Kat To
eEdpTnua pacdal va Ppickovral o€ cwoTn emadn
Ue To déppa Kal TEVTWOTE To dépua pe To
eAelBepo XEpL oag £TOL WoTE va avacnkwbdolv ot
TPixeg (eik. 4).

MeTtakiveioTe apyd Tn cuokeun, pe To €apTnua

pacdl va deixvel Tpog Ta eumpog, avTibeTa amd ™

dopd Twv Tpixwv. Mnv ackeite kabdlou mieon.

ATroTpixwon oTig pacXaleg Kal oTny TTEPLOXN
Tou pmikivt (Lévo oto HP6462)

To kadhuppa axpifeiag pewvel Tov aplbpd Twv
Siokwv ammoTpiXwWong TTou gival eVEPYOL Kal TEVTWVEL
To &éppa kara Tnyv amoTpixwor. Eival ToAs
KaTaMnAo &Tav amoTpLXWVETE TIG HACXAAEG Kal TNV
TTEPLOXN TOU pmikivl. ©a €xeTe Ta kaAiTepa
amoTeAéopara 6Tav ol Tpixeg dev gival TOAJ pakplég
(Hey. | ex.).

n BeBaiwbeite 611 1 cuokeun sival ofnoT.

nTonoezTeicTa To KAAuppa akpiPeiag ot
ouokeun. To kdAuppa akpiPeiag popei va
TotroBeTnOei pévo pévav TpoTO (1. 5).

nAvd¢Tc TN CUOKEUT. Zag ouvIcToUUE va
XpnotpotmomosTe Tnv TaxitTa 2.

nTonoezTeicTa TN ouokeun KabeTa TAvw oTO
dépua oag, xwpig va ackeite kabBdhou mrieon
(e1k. 6).

D Befaiwbeite 671 TOoO o1 Sickol amoTpixwong
600 Kkat To £§dpTnua Tou pacdl Bpiockovral o
owoTh emaén pe To déppa (gik. 7).

KiwvrjoTe T cuokeun apyd mavw oTo Séppa cag

avTifeTa amd Ty karevBuvon avamTuéng Twv

TPLXWV.

ZUplopa (poévo yia Tnv HP6463)

Mrmopeite va xpnoipomoioete TNV EUPLOTIKY Kepahn
yia va EupiceTe guaioBnTa pépn Tou CWHATOG, OTIWG
oL paoydAeg kat n TepLoxn Tou pmikivi. Me Tnv
EuploTikn kepahn Ba éxeTe palakd déppa dvera kat
amahd.

n BeBawwbeite 611 ) cuokeun eival ofnoT.

nByd)\Te To €€ApTNHa pacdl amod Tn CUCKEUT| He
Toug avTixelpég oag (eik. 8).

BByd)\Ts Vv kedalr amoTpixwong. MaoTte Tnv
kedalr) amoTpixwong amd To PEPOG HE TIG
pafdwoelg Kal PETAKIVEICTE TN TTPOG TNV
katetBuvon Tou BEAoug TTou BpiokeTal Tavw oTnv
kedpahr amoTpiywong (eik. 9).

nTonoesTsicTs ™V &uptoTikn kepali TAvw oTn
OUCKEUN Kal PeTakveioTe Tn avTiBeTa amod
¢$opa Tou BENoug TTou BpiokeTal Tavw otV
EuptoTikn kedpaln péxpl va epapuodoel oTn B€omn
Tou (To B€hog otnv EuploTikn kepaAr} Oa
euBuypapioTei e To BEAOG TTAVW TN CUCKEUT)
(eik. 10).

H kedahn amoTpixwong umopei va TomobetnBei ot

OuoKeun povo [ éva TpoTo.

BAvdlIJTs Tn ouokeun kat emAEETe T Taxutnra |.

nTorroesTeicTz v EuploTikn Kedpal] TTavw oTo
Séppa oag Kal ETAKIVEIOTE T CUCKEUT apyd Kat
amrahd avTtifeTa amoé Tn ¢opd TWV TPLXWVY,
melovtag TV ehadpd.

AvTIKaTAoTaon TWv SUPLOTIKWYV KEPaAwv
(M6vo onv HP6463)
‘Orav xpnoigomoleite TNV EUPLOTIKT KepaAr] apKeTEG
dopég TV efSopadda, avrikaracTeioTe To TAEYHa
Eupioparog (Tummog HP6115) kal Toug kéTTEG (TUTTOG
HP2911) kdBe éva 1) dUo xpdvia xpnong 1 av auta ta
eEapTnpara £xouv utooTei BAARN.

mm KaBapiopog kat cuvTipr)or) EE—

O TakTikég kabaplopdg eyyudTal Ta kaAuTepa
armoTeAéopara Kat T pakpolwia Tng cucKeung oag.

Mn xpnoiotoleite Tuxov diapwTika kabaploTikd,
ouppdriva opouyyapdkia 1 mavid, TeTpéAato,
akeTovn KTA. yia va kabapioeTe TN CUOKEUT.

nBEBalwesiTs OTL 1) ouokeun gival ofnoTr Kat
eKTOG peUPATOG.

nByd)\Ts To €€dpTnua pacdl amd Tn CUCKEUT Ue
Toug avTixelpég oag (k. 8).

BMévo yia Tnv HP6462: BydiTte To kdhuppa
axpifeiag (ew. 11).

nByd)\Te v kedpalr amoTpixwong. MdaoTte v
kepakr) amoTpixwong amod To HEPOG HE TIG
paBdwotlg Kal PETAKIVEICTE T TTPOG TNV
katevBuvon Tou BEAoug TTou BpiokeTal Tavw otV
kepakn amoTpixwong (eik. 9).

BKaeapicTz 6Aa Ta pépn oTa omoia €XeTe
mpoéoPaon kabwg kal Toug Sickoug amoTPiXwong
XpPnolpotrolvTag To £181ké BoupTodkt (gik. 12).

Mnv pootradriosTe ToTE va ByaAete Toug Siokoug
amoTpixwong amd Tnv Kepalr) amoTpixwong.

nEavaBd)\Tsz ™V kedpalr] amoTpixwong mavw o
ouokeun. To Béhog oTnv kedahr amoTpiywong Ba
eubuypaptoTei pe To BEAOG TTAVW OTN CUCKEUT).

H kedakn amoTpixwong pmopei va epappdoet o

OUOKEUN HOVO PE €vav TPOTTO.

ZupioTikn kepaAr) (Mévo yia Tnv HP6463)
nByd)\Te To TAéypa Eupioparog.

nKaeapicTs TO XWPO GUANOYTG TPLXWV KAl TOUG
KOTITEG e To PBoupTodkl. Mnv aokeite mieon oTo
mAéypa Eupioparog yia va amoduyete BAAPeg
(eik. 13).

D TpiyTe pia otaydva Aadi pnyavig mavw oToug
KOTITEG Kat oTo TAfypa Eupioparog TG
EuploTikng kepahng dUo popég To xpdvo.

4203 000 30873
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EAAHNIKA

A TTOO1] KKE U O ')

Mrmopeite va amobnkeloeTte Tnyv Satinelle Massage kat
Ta e§apTpard Tng oTn Onkn Tou diatibeTal.

1 €0 3 LA\ O '\ 15

D Xto Téhog TnG Lwnig TNG CUCKEUNG Unv TNV
meTaeTe pali pe Ta ouvnbiopéva amoppipara
TTou oTITIoU oag, ald mapadwoTe TNV o€ €va
emionpo onueio cuMoyng yia avakikAwaor. Me
auToév Tov TpoTro Ba BonbriceTe oTnV MpooTacia
Tou mepifalovrog (eik. 14).

D O1 evowpatwpéveg emavadpopTifoueveg
HrTaTapieg mePLEXOUV OUCIEG TTOU PTTOpPEL va
HoAUvouv To TrepiBalov. BydAte Tig prratapieg
uoAig atmroppideTe TN cuokeur). Mnv meTd&eTe TIg
pmatapieg pali pe Ta ouvnbiopéva amoppipara
Tou omTiol, ald apadwoTe TIg o€ ETTONUO
onueio cuMoyng. Mmopeite emiong va mare
ouokeun og €va kévrpo o€ppPig Philips, 6mrou Ba
adaipécouy Tig prrarapieg kat 6a Tig amoppifouv
pe TpSTO $1AikS TIPOG To TTEPIBANOV.

n Byalte Tov mpocappoyéa amd v mpila kat
adrioTe Tn CUOKeUT va AelToupynoEL PEXPL va
adeldoouy ol prrarapieg.

nA<|>alpécT£ TNV amoTpiXwTIKN Kedpalr (gik. 9).
B BydAte To €€apTnua pacdal amod Tn cuokeun.

n ByaAte Tnv mivakida mou BpiokeTal amd v
kedaln) amoTpixwong kal Ta TAaivd mAaicla arro
TN ouokeun pe éva karoafidl (ewk. 15).

B KpatnoTe T cuokeun avapeca oTta xépla oag pe
TouG avTixelpég oag oe KABe TMAeupd Tng
SLaxwWPLOTIKNG YPAUUNG OTO TTAVW HEPOG TNG
ouokeung kal TpafroTe Ta dUo pépn Tng
UTTOB0XNG E TOUG AVTIXELPEG Oag HEXPL Va
omacouv ol cuvdioelg. Byahte To mhaioto pe Ta
e€apTnpard Tou (UNYXaviopog, TUTTWHEVO TTAaIcLo
KUKAWNATOG Kal UTratapieg) amo ta pépn Tg
umrodoxng (eik. 16).

nTpaBﬁ§Ts Tig dUo prrarapieg armo To TAaiclo kat
oTplpoyupioTE TIG Yia va oTrdcouv Ta cUppara
(k. 17).

ZnKu’ocTs TO UNYaviops amo To mAaiclo pe éva
katoafidt (eik. 18).

Mnv emixelpioeTe va eravacuvappuoAoynosTe TN
ouokeun yla va Asttoupyrjoet amd 1o peupa. Eival
emikivduvo.

mm Eyyonon & oép B s —
Av BéheTe Kamoleg TTANpodopieg 1} €xETE KATTOLO
TPOPRANUA pe TNV cuokeur, TapakaloUpe
emokedTeiTE TNV 1I0TOoEAISa Tng Philips ot
S1evbuvon www.philips.com 1 emikolvwvnoTe pe To
Tunpa e&utmpéTtnong meAatwyv g Philips otn xWpa
oag (6a Bpeite To TNAEPwvo oTo SiebvEg duANadio
eyylUnong). Eav dev umrdpyel Tprjpa e§ummpémmong
TENATWV OTN XWpa oag, armeubuvbeite oTov TOTKS
avTimpéowto g Philips 1 emikovwvioTe pe To
TuApa o€pPig Twv OIKIaKWY ZUCKEUWY 1) TWV
2uokeuwv Mpoowmikng Ppovridag BV 1ng Philips.

Satinelle Massage
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I G

D Yeni Satinelle Massage cihaziniz ile, istenmeyen
tliyleri hizli, etkili ve daha yumusak bir bigimde
alabilirsiniz.

D Yeni ve etkin masaj sistemi, cildinizi masaj
yapilmisgasina rahatlatacak ve bu sayede epilasyon
hissi etkili bir bicimde azalacaktir. Sonug olarak
hemen hemen hig aci duymayacaksiniz.

D Devamli donen epilasyon disk sistemi sayesinde en
lasaliktaki (yarim milimetre uzunlugunda) tiiyleri
dahil kékiinden alarak temizler. Sonug olarak cildiniz
4 hafta boyunca piiriizsiiz ve tekrar gikan tiiyleriniz
yumusak olacaktir.

mmGenel tanim (sek. |) —————

@ Epilasyon diskleri ile birlikte epilasyon basligi

® Masaj aparati

® Hiz secicili agma/kapama digmesi

- 0: kapali

- | tirashizi (sadeceHP6463) ve normal epilasyon hizi
- 2:ylksek epilasyon hizi

® Sarj lambasi (sadece sarj esnasinda goriilebilir)

@ Cihaz fisi icin giris soketi

@ Cihaz fisi

© Adaptsr

@ Firca

© Tiras baslig icin koruyucu kapak (sadece HP6463)
O Tiras basligl (sadece HP6463)

@ Hassas baslik (sadece HP6462)

-énemli—

Cihazi kullanmadan 6nce kullanma kilavuzunu okuyarak
sekilleri inceleyin.. Kullanma kilavuzunu saklayin.

D Cihazi kullanmadan 6nce, cihazin iizerinde belirtilen
voltajin ilkenizdeki voltajla uygunlugunu kontrol
ediniz.

D Cihazi sadece cihazla beraber verilen adaptér ile
birlikte kullanin.

D Adaptdr ya da cihazin kendisi hasarliysa, cihazi
kullanmayin.

D Cihazin adaptéri hasarliysa, daha fazla hasara yol
agmamak igin mutlaka orjinal modeli ile
degistirilmelidir.

D Giig fisinin igerisinde bir donustiirticu
bulunmaktadir. Tehlikeli bir duruma sebep
olabileceginden, giic fisini baska bir fisle degistirmek
icin kesmeyin.

D Cihazi ve adaptéri kuru muhafaza edin.

Cihazi ¢ocuklardan uzak tutun.

D Cihaz calisir durumdayken, herhangi bir kaza veya
hasari 6nlemek igin, saglarinizdan, kirpik ve
kaslarinizdan ayrica kiyafet, fir¢a, kablo vs.'den uzak
tutun.

D Cihazda, iki adet yeniden sarj edilebilir NiMH pil
mevcuttur; séz konusu piller gerektigi sekilde imha
edilmedikleri takdirde, cevreye zarar verebilir.

D Cilt tzerinde sivilce, kizariklik ya da gesitli cilt
hastaliklari veya varis varsa cihazi kullanmadan 6nce
doktorunuza danisiniz. Ayni sekilde hamilelikte,
diabetik rahatsizliklarda ve hemofili yada bagisiklik
sistemi ile ilgili hastaliklarda da doktorunuza
danismadan epilator kullanmayin.

I Sarj et e
Cihaz, dogrudan giicle calisabilir ya da piller sarj edilmisse

kablosuz olarak da kullanilabilir.

25 dakika kadar kablosuz epilasyon yapabilmek icin, cihazi
kullanmadan &nce pilleri en az 8 saat sarj edin.

nCihazm kapali oldugundan emin olunuz (sek. 2).

nCihaz fisini cihazin giris soketine ve adaptérii de
duvardaki prize takin (sek. 3).

Sarj pilot isig1 yanar ve cihazin fisi prize takili oldugu stirece

1tk yanik kalir.

Satinelle Massage 4203 000 30873

mm Elektrikli Kullanim m————————

Cihaz gli¢ prizine takarak da kullanabilirsiniz.

D Piller tamamen bosalinca, cihazi gii¢ prizine takin.
Cihazi galistirmadan 6nce birkag dakika bekleyin.

mm Cihazin Kullanim i m————

Epilasyon ve viicut pudrasi hakkinda genel bilgi

D Satinelle Massage cihazi ile yapacaginiz epilasyon
sayesinde, cildiniz haftalarca piriizsiiz ve tlysiz
kalacaktir.Epilasyon bazi kadinlarda ciltte tahrise ve
kil dénmesine yol agabilecegi icin, asagidaki metni
okumanizi éneriyoruz

D Size tavsiyemiz, ilk defa epilaslasyon yapiyorsaniz, ilk
olarak daha az miktarda tiiy bulunan bir bolim
lizerinde deneyerek cihaza alismanizdir.

D Epilasyonun banyodan veya dustan sonra yapilmasi
daha kolay ve rahat olacaktir. Ancak cildinizin
tamamen kuru olmasina dikkat ediniz.

D Ciltte meydana gelebilecek tahrisi gece azaltacag
icin, epilasyonu yatmadan &nce yapmanizi
oneriyoruz.

D Cihazile tiiyler kokiinden gekilerek yok
edildiginden, cihazi ilk kez kullandiginizda hafif bir
rahatsizlik hissedebilir ve cildinizde hafif bir kizariklik
olusabilir. Bu ¢ok normal bir durum olup, cihazi
kullandikga, cildinizdeki tahris azalacaktir. Cihazi
kullandikga yeni ¢ikan tiiyler daha yumusak
cikacaklar ve epilasyon islemi daha kolay olacaktir.
Herseye ragmen eger cildinizdeki tahris 3 giin
icerisinde hala devam etmekteyse size tavsiyemiz
uzman bir doktora basvurmaniz olacaktir.

D Epilasyondan sonra alkol igermeyen nemlendirici bir
krem veya viicut losyonu kullanmaniz, cildinizi
rahatlatacak ve daha piiriiziisiiz hissetmenizi
saglayacaktir.

D Dus alirken pullanma giderici viicut pudrasi
kullanin.Pudra ile yapilan diizenli masaj, kil
dénmesinin 6nlenmesine yardimer olur.Epilasyondan
once ya da sonra pudra kullanmayin.

D Bu cihaz, koltukalti ve bikini bolgesinde kapsamli
olarak test edilmistir.Bazi kadinlar bu bolgelere ilk
kez epilasyon uyguladiklarinda, ciltte tahris meydana
gelebilir.Bu nedenle, cihaz ile epilasyon islemini ilk
once cildinizin kiiglik bir bolgesinde denemenizi
oneririz.

D Koltukalti ve bikini bolgesi icin, hassas baslk (sadece
HP6462) ya da tiras bashgi (sadece HP6463)
kullanmanizi éneririz.

Satinelle Massage cihazinin kullanilmasi

D Cildinizin temiz, kremsiz ve kuru oldugundan emin
olunuz. Epilasyondan 6nce krem siirmeyiniz.

nAc;ma/kapama diigmesine basarak, cihazi istenen hiz
ayarina getirip galistirin:

- Kiguk tiylerin blytdigu bolgeler ile diz veayak bilegi
gibi kemiklerin dogrudan ciltaltinda bulundugu
bolgeler icin | numarali hizi segin

- Daha kalin tlylerin blytdugl bolgeler icin 2 numarali
hizi secin.

nEpiIasyon basligi ile masaj aparatinin cilt ile uygun
temas saglamasi agisindan epilasyon basligini cilt
tzerinde dik a¢1 olusturacak sekilde yerlestirin ve
tlylerin dik durmasini saglamak amaciyla bostaki
elinizle cildinizi gerdirin (sek. 4).

Masaj aparati ileri bakacak sekilde cihaz, tiylerin ¢lkma

yoninin tersine cildinizin Uzerinde yavasca gezdirin.

Basing uygulamayin.
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TURKCE

Koltukalti ve bikini bolgesinin epilasyonu
(sadece HP6462)

Hassas baslik, epilasyon esnasinda kullanilan ve cildi
gerdiren epilasyon disklerinin sayisini azaltir. Hassas baslik,
ozellikle koltuk alti ve bikini bélgelerinin epilasyonu
esnasinda uygundur. En iyi sonucu tiyler ¢ok uzun
olmadigi zaman (maks. | cm) alirsiniz.

nCihazm kapali oldugundan emin olunuz.

ﬂHassas bashgi cihazin lizerine yerlestirin. Hassas
baslik, sadece bir yonde takilabilir (sek. 5).

BCihan agin. 2 numaral hizi kullanmanizi éneririz.

n Basing uygulamadan, cihaz cildinizin tizerinde dik agi
olusturacak sekilde yerlestirin (sek. 6).

D Hem epilasyon disklerinin hem de masaj aparatinin
cildinizle gerektigi sekilde temas ettiginden emin
olun (sek. 7).

Cihazi tlylerin ¢lkma yéninin tersine cildinizin Uzerinde

yavasca gezdininiz.

Tiras (sadece HP6463)

Koltukalti ve bikini bolgesi gibi hassas viicut bolgelerini
tiras etmek igin, tiras bashgini kullanabilirsiniz. Tiras baslig
sayesinde, rahat ve yumusak bir sekilde istediginiz sonucu
elde edeceksiniz.

nCihazm kapali oldugundan emin olunuz.

[PABasparmaginizla kaydirarak masaj aparatini
cihazdan gikarin (sek. 8).

BEpiIasyon basligini gikarin. Epilasyon bashgini tirtill
bélimiinden kavrayin ve epilasyon basliginin
tizerindeki ok yoniinde hareket ettirin (sek. 9).

nTlras basligini cihazin iizerine yerlestirin ve yuvasina
yerlesinceye dek tiras bashg tizerindeki ok yoniinde
hareket ettirin (tiras bashginin tizerindeki ok ile
cihazin govdesindeki ok ayni hizada olacak) (sek.
10).

Tiras baslig cihaza sadece bir yonde takilabilir.

BCihan calistirin ve | numaral hizi segin.

nTlra§ bashigini cildinizin tizerine dik gelecek sekilde
yerlestirin ve cihazi hafifce bastirarak tiiylerin ¢ikma
yoniiniin tersine yavasca ve diizgiin bir bigcimde
cildinizin tizerinde gezdirin.
Tiras baghginin degistirilmesi
(sadece HP6463)
Tiras bashgini haftada iki kez ya da daha fazla
kullaniyorsaniz, bir ya da iki yil sonra ya da pargalar
hasarliysa tiras folyosunu (HP6115) ve bicak blogunu
(HP2911) degistirin.

mm Cihazin temizligi ve bakim m————

Duzenli temizlik, en iyi sonuclan almanizi ve cihazinizin
Smrindn uzamasini saglar.

Cihazi temizlerken asla alkol, aseton vs. gibi maddeler
kullanmayiniz.

nCihazm kapali oldugundan ve fisinin gekildiginden
emin olun.

n Basparmaginizla kaydirarak masaj aparatini cihazdan
cikarin (sek. 8).

BSadece HP6462: hassas bashgi cikarin (sek. 11).

nEpiIasyon basligini gikarin. Epilasyon bashgini tirtill
boliimiinden kavrayin ve epilasyon basliginin
tizerindeki ok yoniinde hareket ettirin (sek. 9).

BCihazm kullanilan aparatlarini ve epilasyon disklerini
firca ile temizleyiniz (sek. 12).

Satinelle Massage

Epilasyon disklerini kesinlikle epilasyon basligindan
gikarmayin.

nEpiIasyon basligini cihaza tekrar takin. Epilasyon
bashginin tGzerindeki ok ile cihazin gévdesinin
tizerindeki ok ayni hizada olmalidir.

Epilasyon bagligl, cihazin Uzerine sadece bir yonde

takilabilir.

Tiras bashgi (sadece HP6463)
nTlras folyosunu ¢ikariniz.

BFlrga ile tiiy haznesini ve bigak blogunu temizleyin.
Hasara yol agmamasi igin tiras folyosuna basing
uygulamayin (sek. 13).

D Yilda iki kez tiras basliginin trimerlerine ve tiras
folyosuna dikis makinesi yagi damlatin.

S 2kl anm o ————————————

Satinelle Massage cihazini ve aksesuariarini cihazla birlikte
verilen torba icerisinde muhafaza edebilirsiniz.

-Cevre—

D Cihazi hurdaya ayiracaginizda normal ev ¢épiine
atmayin. Ozel toplama noktalarina teslim edin. Bu
sayede dogayada zarar vermemis olacaksiniz
(sek. 14).

D icerdikleri maddeler dolayisiyla, sarj pilleri gevreyi
kirletebilirler. Cihazi atacaginiz zaman pilleri gikartin.
Pilleri normal ev ¢opline atmayin, resmi toplama
noktalarina birakin. Pilleri cevreye zarar vermeyecek
sekilde imha etmek igin, Philips Servis Merkezine de
gotiirebilirsiniz.

nAdaptérij duvar prizinden ¢ikarin ve piller bitinceye
kadar cihazi ¢alistirin.

nEpiIasyon bashgini yerinden gikarin (sek. 9).
BMasaj aparatini kaydirarak cihazdan gikarin.

nBir tornavida yardimiyla epilasyon bashginin
altindaki tip plakasini ve cihazin yan panellerini
sokin (sek. 15).

BBa;parmaklarlnlz cihazin tzerindeki ayirma ¢izgisinin
her iki tarafina gelecek sekilde cihazi her iki elinizle
tutun ve gitgith baglantilardan ayrilincaya kadar iki
mahfaza pargasini da basparmaklarinizla gekin.
Mahfaza parcalarindan bilesenleri (motor, baskili
devre karti ve piller) barindiran tutucuyu gikarin
(sek. 16).

nOvaI sekilli iki pili tutucudan gikarin ve kablolarini
koparmak igin biikiin (sek. 17).

Bir tornavida yardimiyla motoru tutucudan gikarin
(sek. 18).

Cihazin parcalarini tekrar monte ederek cihazi calistirmayi
denemeyin. Bu hayati acidan tehlike tasiyacaktir.

mmGaranti & Servis H—————————

Eger bir probleminiz olursa, servise veya bilgiye ihtiyaciniz
olursa Philips internet sayfasina www.philips.com.tr veya
Ulkenizde bulunan Philips Tuketici Danisma Merkezini
arayabilirsiniz. Telefon numarasini garanti belgeleri
icerisinden bulabilirsiniz.0800 261 33 02.

4203 000 30873
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PORTUGUES
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D Com o novo Satinelle Massage vocé pode remover
pélos indesejaveis rapida e efetivamente de uma
maneira super suave.

D O novo sistema de massagem ativa relaxa a pele
como uma massagem, portanto mascarando mais
efetivamente a sensacio da depilagio. Como
resultado, vocé ndo sentira desconforto algum.

D Gragas ao sistema de discos rotativos, pélos a partir
de 0,5mm sio conduzidos para dentro do aparelho.
Com rapidez, seguranca e higiene, os pélos sdo
removidos pela raiz, deixando a pele com toque
macio por até 4 semanas. O volume de pélos
diminui em até 50% se usado frequentemente.

mmDescri¢coes Gerais (fig. |)

© Cabeca depiladora com discos rotativos

® Massageador ativo

® Botio Liga/desliga com seletor de velocidade

- 0: desligado

- |: velocidade de uso da cabeca raspadora (disponivel
apenas no modelo HP6463) e velocidade normal de
depilagao.

- 2:alta velocidade para depilagao

® Luz indicadora de carregamento (visivel apenas
quando carregando)

@ Entrada para o cabo de alimentacio

@ Plugue do cabo de alimentacio

® Adaptador

@ Escova

© Capa protetora para cabeca raspadora (disponivel
apenas para o modelo HP6463)

® Cabeca raspadora (disponivel apenas para o modelo
HP6463)

@ Capa redutora de precisio (disponivel apenas para o
modelo HP6462)

-Importante_

Para sua maior seguranca leia estas instrugdes antes de
usar o aparelho e guarde este manual para eventuais
consultas.

D Selecione a Voltagem no adaptador do aparelho
antes de coloca-lo na tomada (1 10v / 220v)

D Apenas utilize o aparelho em combinagio com seu
adaptador com seletor de voltagem.

D Nao utilize o aparelho, se o adaptador e/ou
aparelho estiverem danificados.

D Se o adaptador e/ou fio estiverem danificados s6
deverdo ser substituidos por um servigo autorizado
Philips, porque é necessario usar ferramentas e/ou
pegas especiais.

D O adaptador contém um transformador. Néo corte
o adaptador para substituir por outro, isso
danificard o aparelho.

D Mantenha o aparelho e o adaptador em local seco,
ndo coloque-o em contato com agua, isso causara
danos ao aparelho.

D Mantenha o aparelho longe do alcance das criangas.

D Para previnir danos e ferimentos, mantenha o
aparelho quando ligado longe de seus cabelos,
sobrancelha, cilios, roupas, linhas, fios, escovas, etc.

D Este aparelho contém 2 baterias recarregaveis
NiMH que podem poluir o meio ambiente se nao
descartadas corretamente.

D Nio utilize o aparelho quando estiver com a pele
irritada. Nao utilize o aparelho em zonas com
varizes, eczemas, manchas na pele, verrugas (com
pélos) ou feridas sem primeiro consultar um
médico. As pessoas que estiverem com suas defesas
naturais mais reduzidas, por exemplo, durante a
gravidez ou que sofrem de diabetes, de hemofilia ou
forem imuno-deficientes deverio consultar um
médico primeiro.

Satinelle Massage

- Recarga—

O aparelho pode funcionar ligado diretamente a tomada
ou sem fio, quando as baterias ja estiverem recarregadas.

Carregue as baterias ao menos 8 horas antes de usar o
aparelho para obter até 25 minutos de autonomia sem
fio.

BVerifique se o aparelho foi desligado corretamente
(fig. 2).

nlnsira o plugue na entrada do aparelho e coloque o
adaptador na tomada (fig. 3).

A luz indicadora de carregamento se acenderd e

permanecerd ligada enquanto o aparelho estiver

conectado a tomada.

Depilando com o aparelho conectado a
tomada.

O aparelho também pode ser usado quando conectado
a tomada.

D Quando as baterias estiverem completamente
vazias, conecte o aparelho a tomada. Espere alguns
minutos antes de ligar o aparelho.

mm Utilizando o aparelho m—————————

Informagdes gerais sobre depilagio e exfoliagdo.

D A depilagio com o Satinelle Massage deixara sua
pele macia e livre de pélos por semanas. Como a
depilagdo pode causar irritagdo na pele ou deixar os
pélos encravados em algumas mulheres, nés
recomendamos que vocé leia o texto abaixo.

D Quando vocé for utilizar o aparelho pela primeira
vez, recomendamos que vocé teste o aparelho em
partes do seu corpo onde o pélo é mais fino para
vocé se acostumar com a depilagdo.

D A depilagio é mais facil logo apds o banho. Seque
bem a pele antes de comegar a se depilar.

D Aconselhamos que vocé se depile antes de ir para a
cama a noite, assim, caso haja irritagdo, ela podera
diminuir durante a noite.

D Sua pele poderi ficar um pouco avermelhada e
irritada nas primeiras vezes em que vocé usar o
depilador. Esse fenémeno ¢é absolutamente normal e
desaparecera rapidamente. Com o uso mais
freqliente, sua pele se acostumara a depilagdo, a
irritagdo da pele diminuira e os pélos crescerdao
mais finos e macios. Se a irritagdo ndo desaparecer
dentro de trés dias, aconselhamos que vocé
consulte um médico.

D Depois da depilagdo vocé pode usar um creme para
suavizar a pele e reduzir a irritagao.

D Use a esponja exfoliante durante o banho.
Massagens regulares com a esponja podem ajudar a
prevenir pélos encravados. Nao use a esponja
imediatamente antes ou depois da depilagdo.

D Esse aparelho foi intensamente testado nas axilas e
virilhas. Algumas mulheres desenvolverio irritagao
de pele quando depilarem essas areas pela primeira
vez. Por isso, aconselhamos que vocé teste
primeiramente o aparelho em uma area pequena da
pele.

D Aconselhamos que vocé use a capa redutora de
precisdo (disponivel apenas no modelo HP6462) ou
a cabega raspadora (disponivel apenas no modelo
HP6463) para as axilas e virilhas.
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Como usar o Satinelle Massage

D Certifique-se que sua pele esta limpa, totalmente
seca e n3o oleosa. Nao utilize nenhum tipo de
creme antes de se depilar.

n Ligue o aparelho

- Selecione a velocidade | para dreas com pouco
crescimento de pélo e para dreas em que 0s 0Ss0S
estdo localizados imediatamente abaixo da pele,
como joelhos e tornozelos.

- Selecione a velocidade 2 para dreas com grande
crescimento de pélos.

n Posicione a cabega depiladora perpendicularmente
sobre a pele para que tanto a cabeca depiladora
quanto o massageador estejam adequadamente em
contato com a pele e estique a pele com sua miao
livre para que os pélos se levantem (fig. 4).

Mova o aparelho devagar, com o massageador voltado

para frente, contra a direcdo do pélo. Nao pressione.

Depilando axilas e virilhas (apenas para o modelo
HP6462)

A capa redutora de precisao diminui o ndmero de discos
ativos e estica a pele durante a depilacdo. Isso €
particularmente apropriado para a depilacdo das axilas e
virilhas. Vocé obterd melhores resultados se os pélos nao
estiverem muito compridos (maximo de |cm).

nVeriﬁque se o aparelho foi desligado corretamente.

n Encaixe a capa redutora no aparelho. Héa apenas
uma forma de encaixe da capa redutora (fig. 5).

B Ligue o aparelho. Aconselhamos o uso da
velocidade 2.

nCoquue o aparelho perpendicularmente a pele,
sem exercer qualquer tipo de pressio (fig. 6).

D Certifique-se de que tanto os discos quanto o
massageador estio em contato com a pele de forma
correta (fig. 7).

Mova o aparelho lentamente sobre a pele, com o

massageador (E) perpendicular a pele apontado para a

dire¢do contrdria do crescimento dos pélos.

Usando a cabeca raspadora (disponivel apenas para
o modelo HP6463)

Vocé pode usar a cabeca raspadora para partes delicadas
do corpo, como suas axilas e virilhas. Com a cabeca
raspadora vocé obterd um resultado macio de forma
suave e confortdvel.

nVeriﬁque se o aparelho foi desligado corretamente.

E Retire o massageador, empurrando-o com os dedos
(fig. 8).

B Remova a cabega depiladora. Segure-a onde
indicado e deslize-a na diregdo da seta indicada na
propria cabeca depiladora (fig. 9).

nCoquue a cabeca raspadora no aparelho e deslize-a
contra o sentido da seta indicada na propria cabega
raspadora até ouvir um "click” (a seta na cabeca
raspadora devera estar alinhada com a seta que esta
no corpo do aparelho) (fig. 10).

Ha apenas uma forma de encaixe da cabeca raspadora.

B Ligue o aparelho e selecione a velocidade |.

nCoquue a cabeca raspadora perpendicularmente a
pele e mova o aparelho lentamente contra a diregiao
do crescimento do pélo, pressionando levemente o
aparelho contra a pele.

Trocando a cabeca raspadora (apenas para o
modelo HP6463)

Se vocé usar a cabeca raspadora duas ou mais vezes por
semana, troque a lamina protetora (HP6115) e a lamina
de corte (HP2911) apds um ou dois anos ou se essas
pecas estiverem danificadas.

mmLimpeza e cuidados. EEE——————

A limpeza frequente garante melhores resultados e
prolongam a vida de seu aparelho.

Nao use detergentes corrosivos, lixas, gasolina, acetona,
etc. para limpar o aparelho.

nCertiﬁque-se de que o aparelho esta desligado e
desconectado da tomada.

nRetire o massageador, empurrando-o com os dedos
(fig. 8).

BApenas para o modelo HP6462: Remova a capa
redutora de precisio (fig. | I).

nRemova a cabega depiladora (fig. 9).

BLimpe todas as partes acessiveis e os discos com a
escova (fig. 12).

Nunca tente remover os discos rotativos da cabeca
depiladora.

nEncaixe a cabeca depiladora novamente no corpo
do aparelho. A seta da cabeca depiladora devera
estar alinhada com a seta que estd no corpo do
aparelho.

Ha apenas uma forma de encaixe da cabeca depiladora

no aparelho.

Cabeca raspadora (disponivel apenas para o
modelo HP6463)
nRemova a lamina protetora.

BLimpe a cdmara coletora de pélos e as laminas de
corte com a escova. Ndo exerga pressdo na lamina
protetora para evitar danos (fig. 13).

D Esfregue uma gota de 6leo de méaquina no cortador
e na lamina protetora duas vezes por ano.

mm Guardando o aparelho

Vocé pode guardar o Satinelle Massage e seus acessdrios
na necessaire fornecida.

mmMeio ambiente

D Nio jogue o aparelho fora em um lixo doméstico
apos o fim de sua vida util. Entregue-o para um
ponto oficial de coleta para reciclagem. Ao fazer
isso, vocé ajudard a preservar o meio ambiente
(fig. 14).

D As baterias recarregaveis embutidas contém
substancias que podem poluir o meio ambiente.
Remova as baterias quando descartar o aparelho.
Naio jogue fora as baterias em um lixo doméstico
comum, mas entregue-as para um ponto de coleta
oficial. Vocé pode também levar o aparelho para um
posto autorizado Philips, que removera as baterias
para vocé e ird descarta-las de forma
ecologicamente correta e segura.

nRetire o adaptador da tomada e deixe o aparelho
funcionando até que as baterias estejam vazias.

nRemova a cabega depiladora (fig. 9).
BRemova o massageador do corpo do aparelho.

nRemova a placa identificadora localizada sob a
cabeca depiladora e os painéis laterais do aparelho
com a ajuda de uma chave de fenda (fig. 15).

BSegure o aparelho nas maos e com a ajuda dos
dedos separe o aparelho em duas metades. Remova
o compartimento com os componentes (motor,
painel de circuitos e baterias) da carcaga (fig. 16).
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n Puxe as duas baterias ovais para fora do
compartimento e torga a bateria para quebrar os
fios (fig. 17).

Retire o motor do compartimento com a ajuda de
uma chave de fenda (fig. 18).

N3o tente remontar o aparelho para que volte a
funcionar na tomada. Isso poderd ser perigoso.

mm Garantia e Assisténcia Técnica

Se precisar de informacdes ou se tiver qualquer
problema, por favor visite o site da Philips
www.philips.com.br ou entre em contato com o Centro
de Informacdo ao Consumidor Philips do seu Pais (os
numeros de telefone encontram-se no folheto da
garantia mundial). Se ndo existir um Centro de
Informagdo ao Consumidor no seu Pais, dirija-se a uma
loja autorizada da Philips ou entre em contato com o
Departamento de Service da Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV.

Satinelle Massage

4203 000 30873
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